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Saksa — Rautateiden rakennustyot — Innovationspartnerschaft zur nachhaltigen
Schlammstellenbeseitigung mittels modular einsetzbarer Mt.

OJ S 51/2026 13/03/2026

Hankintailmoitus tai kayttéoikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma - limoituksen
muutos

Rakennusurakat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
Sahkdposti: Christian.Koenig@deutschebahn.com
Hankintayksikdn toimiala: Rautatiepalvelut

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: Innovationspartnerschaft zur nachhaltigen Schlammestellenbeseitigung
mittels modular einsetzbarer Mt.
Kuvaus: Innovationspartnerschaft zur nachhaltigen Schlammstellenbeseitigung mittels
innovativer, modular einsetzbarer Maschinentechnik (Rahmenvereinbarung) // Ziel des
Verfahrens ist der Abschluss einer Innovationspartnerschaft mit bis zu zwei
Innovationspartnern. Die abzuschlieende Innovationspartnerschaft soll zweistufig ablaufen:
In einer ersten Phase (Forschungs- und Entwicklungsphase) ist eine innovative, modular
einsetzbare Maschinentechnik gemaf den Lastenheftvorgaben des Auftraggebers, die die
nachhaltige Beseitigung von Schlammstellen in einer Sperrpause von bis zu 8 Stunden
ermoglicht, zu entwickeln. Bei Erreichen der Entwicklungsziele sollen die Innovationspartner
Bauleistungen (Instandhaltungsarbeiten am Eisenbahnoberbau) unter Einsatz der
entwickelten innovativen Maschinentechnik zur nachhaltigen Schlammstellenbeseitigung
erbringen (Leistungsphase). Die Leistungsphase ist dabei als Rahmenvereinbarung
ausgestaltet. AulRerdem beabsichtigt der Auftraggeber, im Rahmen der Leistungsphase eine
bestimmte Mindestmenge je Vertragsjahr an die Innovationspartner zu vergeben. Dies sind
Mengenzusagen, in deren Hohe der Auftraggeber sich verpflichtet, den jeweiligen
Innovationspartner wahrend der Laufzeit der Leistungsphase (Rahmenvereinbarung) zu
beauftragen. Fur weitere Einzelheiten wird auf die Vergabeunterlagen verwiesen. //
Hintergrund des Beschaffungsvorhabens: Schlammstellen sind die Ursache fur eine Vielzahl
von Langsamfahrstellen und u.U. sogar Streckensperrungen. Ein verschlammter Untergrund,
der haufig lokal begrenzt ist auf Bereiche von 10 bis 50m, ist eine haufige Ursache fur
Gleislagefehler. Deren nachhaltige Beseitigung bei gleichzeitig moglichst geringem Eingriff in
den laufenden Eisenbahnbetrieb ist daher von besonderem Interesse fiur die DB InfraGO AG
als Auftraggeber. Eine Bearbeitung des Eisenbahnoberbaus im herkdmmlichen Verfahren
oder mit Grof3maschinentechnik ermdglicht nicht immer auch gleichzeitig eine dauerhafte
Beseitigung der Ursachen flr eine Schlammestelle. Diese Ursachen sollen mit der
abzuschliellenden Innovationspartnerschaft angegangen werden, indem auch ein grol3er
Fokus auf der Instandsetzung und die Wiederherstellung der Entwasserung liegt.
Menettelyn tunniste: bebd7e21-3596-4d45-90d9-59662cec7b52
Sisadinen tunniste: 25FEI79897
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Menettelyn tyyppi: Innovaatiokumppanuus

Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

Menettelyn tarkeimmat piirteet: Wir weisen darauf hin, dass die VO (EU) 2022/576 zur
Anderung der VO (EU) Nr. 833/2014 Anwendung findet und Unternehmen, die den
Sanktionsmaflnahmen in Art. 5k der VO (EU) 2022/576 unterfallen, aus dem
Vergabeverfahren ausgeschlossen werden. Der Auftraggeber hat die Deutsche Bahn AG,
Zentraleinkauf, bevollmachtigt, im Rahmen des Vergabeverfahrens bei der Entgegennahme
sowie Abgabe von Willenserklarungen (insbesondere der Zuschlagserteilung) in Vertretung
und mit Vollmacht des Auftraggebers zu handeln.

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45234100 Rautateiden rakennusty6t
Lisaluokitus (cpv): 43310000 Maa-, tie- ja vesirakentamisessa kaytettavat koneet

2.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Bundesweit
Postitoimipaikka: bundesweit
Postinumero: bundesweit
Maaryhmittely (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Maa: Saksa

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: Marktinformation vom 15.09.2025 EU Amtsblatt S176/2025 600881 2025 Die
Bekanntmachung betrifft den Abschluss einer Rahmenvereinbarung, die im Zusammenhang
mit der geplanten Innovationspartnerschaft in der 2. Vertragsphase (Leistungsphase)
vergeben werden soll. Fragen zu den Vergabeunterlagen oder dem Vergabeverfahren sind so
rechtzeitig zu stellen, dass dem Auftraggeber unter Berucksichtigung interner
Abstimmungsprozesse eine Beantwortung spatestens sechs Tage vor Ablauf der Frist zur
Angebotsabgabe bzw. zur Einreichung der Teilnahmeantrage moglich ist. Der Auftraggeber
behalt sich vor, nicht rechtzeitig gestellte Fragen gar nicht oder innerhalb von weniger als
sechs Tagen vor Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe bzw. zur Einreichung der
Teilnahmeantrage zu beantworten. Umfang und Form der geforderten Nachweise /
Erklarungen: Alle nach Ziffer 5.1.9 geforderten Erklarungen / Nachweise sind zwingend mit
dem Teilnahmeantrag vorzulegen/ abzugeben; ein Verweis auf frihere Bewerbungen wird
nicht akzeptiert. Es werden nur die geforderten Erklarungen/Nachweise fur die Bieterauswahl
bertcksichtigt, dartiberhinausgehende Unterlagen sind nicht erwlinscht. Der Auftraggeber
behalt sich die Anwendung von §§ 123, 124 GWB vor. Hinweis zu Ziffer 5.1.3: Die Angabe
bezieht sich auf die voraussichtliche gesamte Vertragsdauer inklusive F&E-Phase und
Leistungsphase (einschlief3lich der moglichen Vertragsverlangerungen in der Leistungsphase).
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/25/EU
sektvo - Innovationspartnerschaft, das Vergabeverfahren vor Zuschlag an bis zu zwei
Innovationspartner erfolgt zweistufig. Zunachst wird im Rahmen eines Teilnahmewettbewerbs
die Eignung der Bieter geprift. Im Anschluss werden geeignete Bieter zur Abgabe von
Angeboten und Verhandlungsrunden aufgefordert, vgl. § 18 SektVO.
Sovellettava lainsaadanto rajat ylittavassa yhteishankinnassa: SektvVO

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
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Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
Gemal §§ 123, 124 GWB iVm § 142 Nr.2 GWB

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
liImoituksen nimi: Innovationspartnerschaft zur nachhaltigen Schlammestellenbeseitigung
mittels modular einsetzbarer Mt.
Kuvaus: Innovationspartnerschaft zur nachhaltigen Schlammstellenbeseitigung mittels
innovativer, modular einsetzbarer Maschinentechnik (Rahmenvereinbarung) // Ziel des
Verfahrens ist der Abschluss einer Innovationspartnerschaft mit bis zu zwei
Innovationspartnern. Die abzuschlieende Innovationspartnerschaft soll zweistufig ablaufen:
In einer ersten Phase (Forschungs- und Entwicklungsphase) ist eine innovative, modular
einsetzbare Maschinentechnik gemaf den Lastenheftvorgaben des Auftraggebers, die die
nachhaltige Beseitigung von Schlammstellen in einer Sperrpause von bis zu 8 Stunden
ermoglicht, zu entwickeln. Bei Erreichen der Entwicklungsziele sollen die Innovationspartner
Bauleistungen (Instandhaltungsarbeiten am Eisenbahnoberbau) unter Einsatz der
entwickelten innovativen Maschinentechnik zur nachhaltigen Schlammstellenbeseitigung
erbringen (Leistungsphase). Die Leistungsphase ist dabei als Rahmenvereinbarung
ausgestaltet. AulRerdem beabsichtigt der Auftraggeber, im Rahmen der Leistungsphase eine
bestimmte Mindestmenge je Vertragsjahr an die Innovationspartner zu vergeben. Dies sind
Mengenzusagen, in deren Hohe der Auftraggeber sich verpflichtet, den jeweiligen
Innovationspartner wahrend der Laufzeit der Leistungsphase (Rahmenvereinbarung) zu
beauftragen. Fur weitere Einzelheiten wird auf die Vergabeunterlagen verwiesen. //
Hintergrund des Beschaffungsvorhabens: Schlammstellen sind die Ursache fur eine Vielzahl
von Langsamfahrstellen und u.U. sogar Streckensperrungen. Ein verschlammter Untergrund,
der haufig lokal begrenzt ist auf Bereiche von 10 bis 50m, ist eine haufige Ursache fur
Gleislagefehler. Deren nachhaltige Beseitigung bei gleichzeitig moglichst geringem Eingriff in
den laufenden Eisenbahnbetrieb ist daher von besonderem Interesse flur die DB InfraGO AG
als Auftraggeber. Eine Bearbeitung des Eisenbahnoberbaus im herkdmmlichen Verfahren
oder mit Gro3maschinentechnik ermdglicht nicht immer auch gleichzeitig eine dauerhafte
Beseitigung der Ursachen flr eine Schlammestelle. Diese Ursachen sollen mit der
abzuschlielRenden Innovationspartnerschaft angegangen werden, indem auch ein grof3er
Fokus auf der Instandsetzung und die Wiederherstellung der Entwasserung liegt.
Sisainen tunniste: d226ba8e-e541-4e0a-b536-94898dd6ccb4

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45234100 Rautateiden rakennustyot
Lisaluokitus (cpv): 43310000 Maa-, tie- ja vesirakentamisessa kaytettavat koneet
Optiot:
Optioiden kuvaus: 2 einseitige Verlangerungsoptionen des AG, um jeweils 1 Jahr. Betrifft die
Leistungsphase der Innovationspartnerschatft.

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Bundesweit
Postitoimipaikka: bundesweit
Postinumero: bundesweit
Maaryhmittely (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Maa: Saksa
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5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 01/08/2026
Paattymispaiva: 31/12/2033

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 2

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# Die Bekanntmachung betrifft den
Abschluss einer Rahmenvereinbarung, die im Zusammenhang mit der geplanten
Innovationspartnerschaft in der 2. Vertragsphase (Leistungsphase) vergeben werden soll.
Fragen zu den Vergabeunterlagen oder dem Vergabeverfahren sind so rechtzeitig zu stellen,
dass dem Auftraggeber unter Berlcksichtigung interner Abstimmungsprozesse eine
Beantwortung spatestens sechs Tage vor Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe bzw. zur
Einreichung der Teilnahmeantrage moglich ist. Der Auftraggeber behalt sich vor, nicht
rechtzeitig gestellte Fragen gar nicht oder innerhalb von weniger als sechs Tagen vor Ablauf
der Frist zur Angebotsabgabe bzw. zur Einreichung der Teilnahmeantrage zu beantworten.
Umfang und Form der geforderten Nachweise / Erklarungen: Alle nach Ziffer 5.1.9 geforderten
Erklarungen / Nachweise sind zwingend mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen/ abzugeben;
ein Verweis auf frihere Bewerbungen wird nicht akzeptiert. Es werden nur die geforderten
Erklarungen/Nachweise fur die Bieterauswahl bertcksichtigt, dariberhinausgehende
Unterlagen sind nicht erwtnscht. Der Auftraggeber behalt sich die Anwendung von §§ 123,
124 GWB vor. Hinweis zu Ziffer 5.1.3: Die Angabe bezieht sich auf die voraussichtliche
gesamte Vertragsdauer inklusive F&E-Phase und Leistungsphase (einschliellich der
maoglichen Vertragsverlangerungen in der Leistungsphase). #Besonders auch geeignet fur:
other-sme#

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Innovatiiviset hankinnat
Kuvaus: Innovationspartnerschaft zur nachhaltigen Schlammestellenbeseitigung mittels
innovativer, modular einsetzbarer Maschinentechnik (Rahmenvereinbarung)
Innovaatiohankinnat: Hankitut urakat, tavarat tai palvelut kasittavat tutkimus- ja
kehittamistoimintaa.

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Rekisterointi kaupparekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Befahigung und Erlaubnis zur Berufsaustbung: Eintragung
Handelsregister — Erklarung Uber die Eintragung in das Handelsregister, die Handwerksrolle,
das Berufsregister oder das Register der Industrie- und Handelskammer seines Sitzes oder
Wohnsitzes. Registerauszug, nicht alter als drei Monate zum Zeitpunkt der
Auftragsbekanntmachung. Nachweis bei Vorlage Praqualifikationsurkunde nicht erforderlich.
Berufsgenossenschaft — Erklarung dber Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft. Bieter
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ohne Sitz in der Bundesrepublik Deutschland haben eine entsprechende Erklarung Uber die
Mitgliedschaft bei dem fir sie zustandigen Versicherungstrager abzugeben. Nachweis bei
Vorlage Praqualifikationsurkunde nicht erforderlich.

Kriteeri: Toimitusvarmuus

Valintaperusteen kuvaus: Zuverlassigkeit: DB-Verhaltenskodex — Erklarung, dass der
Bewerber/Bieter den DB-Verhaltenskodex fur Geschaftspartner (https://www.deutschebahn.
com/de/konzern/compliance/geschaeftspartner/verhaltenskodex-1191674) oder die BME-
Verhaltensrichtlinie (https://www.bme.de/initiativen/compliance/bme-compliance-initiative/)
oder einen eigenen Verhaltenskodex, der im Wesentlichen vergleichbare Prinzipien
verbindlich fur ihn festlegt, einhalten wird. Informationserklarung — Erklarung, dass das
Unternehmen zu keinem Zeitpunkt in einem Vergabeverfahren der Deutsche Bahn AG oder
eines mit ihr geman §§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmens: a) Versucht hat, die
Entscheidungsfindung in unzuldssiger Weise zu beeinflussen. b) Versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
koénnte, oder c) Irreflihrende Informationen Gbermittelt hat, die die Vergabeentscheidung
beeinflussen konnte bzw. dies versucht hat. Ausschlussgrinde — Erklarung, dass das
Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde im Sinne von §§ 123 f. GWB oder
Eignungskriterien im Sinne von § 122 GWB keine Tauschung begangen und auch keine
Auskunfte zuriickgehalten hat und dass das Unternehmen stets in der Lage war, geforderte
Nachweise in Bezug auf die §§ 122 bis 124 GWB zu Ubermitteln. Ausschluss — Erklarung,
dass der Bewerber/Bieter nicht durch die Deutsche Bahn AG wegen Verfehlungen gesperrt
und vom Wettbewerb ausgeschlossen worden ist. Sanktionen und Embargos a) Versicherung,
dass das Unternehmen auf keiner Sanktionsliste aufgrund einer EU-Verordnung oder
aufgrund sonstiger anwendbarer nationaler, europaischer oder UN-Embargo- und
AuBenwirtschaftsvorschriften gefihrt wird und keinen sonstigen wirtschaftlichen
Sanktionsmaflnahmen unterliegt. Versicherung auch unter Beachtung der EU-Blocking
Verordnung, dass das Unternehmen auf keiner US-amerikanischen oder britischen
Sanktionsliste gefuhrt wird oder sonstigen US-amerikanischen oder britischen wirtschaftlichen
SanktionsmalRnahmen unterliegt. Versicherung, dass das Unternehmen nicht unmittelbar oder
mittelbar im mehrheitlichen Eigentum einer naturlichen oder juristischen Person steht, die auf
einer der genannten Sanktionslisten gefuhrt wird oder die sonstigen wirtschaftlichen
Sanktionsmaflnahmen unterliegt. b) Versicherung, dass der Auftrag ohne Verwendung von
Gutern oder Dienstleistungen, welche nach den aktuellen Sanktionen, insbesondere nach den
Finanzsanktionen, Embargomalnahmen und AulRenwirtschaftsvorschriften der Europaischen
Union und ihrer Mitgliedstaaten, der Vereinten Nationen, der USA, des Vereinigten
Kdnigreichs sowie der Schweiz, sanktioniert sind, erfullt wird. c) Versicherung, dass das
Unternehmen - keine russischen Staatsangehdrigen und keine in Russland niedergelassene
naturliche Person sind bzw. das Unternehmen keine in Russland niedergelassene juristische
Person, Organisation oder Einrichtung ist, - dass eine unter Anstrich 1 fallende nattrliche oder
juristische Person, Organisation oder Einrichtung weder unmittelbar noch mittelbar mehr als
50 Prozent der Anteile am Unternehmen halt, - dass das Unternehmen weder im Namen noch
auf Anweisung einer unter Anstrich 1 fallenden natarlichen oder juristischen Person,
Organisation oder Einrichtung handelt. d) Versicherung, dass naturliche oder juristische
Personen, Organisationen oder Einrichtungen im Sinne von lit. b zu nicht mehr als zehn
Prozent am zu vergebenen Auftrag beteiligt sein werden, sei es als Unterauftragnehmer,
Lieferanten oder als Unternehmen im Rahmen einer Eignungsleihe gemal} § 47 SektVO.
Mangelhafte Erfullung eines friheren Auftrags — Erklarung, dass der Bewerber bei der
Ausflhrung eines friheren Auftrags bei der Deutsche Bahn AG oder einem mit ihr geman §§
15 ff. AktG verbundenen Unternehmen keine wesentliche Anforderung erheblich oder
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fortdauernd mangelhaft erfullt hat. Kartellrechtliche Compliance und Korruptionspravention a)
Erklarung, dass der Bewerber in Bezug auf die Vergabe und dariber hinaus auch in den
vergangenen zehn Jahren keine unzulassige wettbewerbsbeschrankende Abrede getroffen
hat. Unzulassige wettbewerbsbeschrankende Abreden in diesem Sinne sind insbesondere
VerstoRe gegen die kartellrechtlichen Kernbeschrankungen i. S. v. Art. 101 AEUV, § 1 GWB
(Preis-, Submissions-, Mengen-, Quoten-, Gebiets-, und Kundenabsprachen) sowie sonstige
Vereinbarungen mit anderen Unternehmen, die eine Verhinderung, Einschrankung oder
Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken kénnen. b) Erklarung, dass der
Bewerber sich zu einem unbeschrankten Wettbewerb und zur Korruptionspravention bekennt
und sichergestellt hat, dass sich die Unternehmensfiihrung der Bedeutung bewusst ist, die der
Beachtung aller geltenden Wettbewerbs- und Korruptionsgesetze zukommt. Erklarung tber
schwere Verfehlungen — Erklarung, ob das Unternehmen schwere Verfehlungen begangen
hat und ggf. welche, die seine Zuverlassigkeit als Bieter oder Bewerber in Frage stellt (§ 124
Abs. 1 Nr. 3 GWB). Erklarung Uber rechtskraftige Verurteilungen oder rechtskraftig
festgesetzte GeldbufRen im Sinne des § 30 OWiG — Erklarung, ob: a) eine Person, deren
Verhalten geman § 123 Abs. 3 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig wegen
einer derin § 123 Abs. 1 Nrn. 1 bis 10 GWB genannten Tatbestande verurteilt ist oder b) eine
Geldbufte im Sinne des § 30 OWiG gegen das Unternehmen wegen einer der in § 123 Abs. 1
Nr. 1 bis 10 GWB genannten Tatbestande rechtskraftig festgesetzt wurde.
Gewerbezentralregister — Erklarung Uber Eintragungen im Gewerbezentralregister sowie
Erklarung dazu, ob und wenn ja, welche Verfahren anhangig ist/sind oder war(en), das/die
noch zu einer Eintragung in das Gewerbezentralregister flihren kann/kénnen.

Kriteeri: Toimitusvarmuus

Valintaperusteen kuvaus: Zuverlassigkeit: Gesetzliche Verpflichtungen — Erklarungen zur
Einhaltung gesetzlicher Verpflichtungen, insbesondere der Pflicht zur Zahlung von Steuern
und Abgaben sowie zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung (Renten-,
Kranken-, Pflege-, Unfall- und Arbeitslosenversicherung), sowie Verpflichtungen z. B. gem.
den in § 21 Arbeithehmer-Entsendegesetz (AEntG), § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19
Mindestlohngesetz oder § 21 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz genannten Vorschriften.
Insolvenzverfahren oder Liquidationsverfahren — Erklarung, dass kein Insolvenzverfahren
oder Liquidationsverfahren anhangig ist.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit: Jahrlicher
Gesamtumsatz — Erklarung tber den jahrlichen Gesamtumsatz der letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahre bzw. prognostizierte Umsatze der nachsten drei Jahre.

Kriteeri: Toimitusvarmuus

Valintaperusteen kuvaus: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit: Qualifikation und
technische Ausrustung — Erklarung Uber das Vorhandensein einer Entwicklungsabteilung. —
Die Qualifikation fur die zu vergebenden Leistungen ist nachzuweisen mit Angaben zu: - zur
Verflgung stehende technische Ausristung / Geratepark/ Fertigungshalle fur die F&E Phase;
- personellen Kapazitaten im Entwicklungsbereich und das fir die Leitung und Aufsicht
vorgesehene technische Personal (nur Angabe von Berufsgruppe / Anzahl Berufstrager, keine
Namensnennung oder personliche Referenzen erforderlich); - Innovationshistorie sowie
Innovationskultur und -strategie des Bewerbers im Bereich Maschinenbautechnik (u.a. auch
Patente/Lizenzen); - Information und Angabe zu Kontakten und einer Vernetzung zu
Forschungseinrichtungen und Universitaten. Beschaftigte Arbeitskrafte — Erklarung zur Zahl
der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich insgesamt
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beim Bewerber/ Bieter beschaftigten Arbeitskrafte bzw. prognostizierte Arbeitskrafte in den
nachsten drei Kalenderjahren, gegebenenfalls gegliedert nach Berufsgruppen. Erbringung
vergleichbarer Leistungen —Benennung von mindestens einer Referenz aus den
vergangenen 10 Jahren, bei denen innovative Lésungen im Bereich der Maschinentechnik fur
den Gleis- oder Erdbau entwickelt und umgesetzt wurden (gerechnet ab dem Zeitpunkt der
Bekanntmachung). Zum Nachweis ist Folgendes per Eigenerklarung darzustellen:
aussagefahige, detaillierte Beschreibung der entwickelten Maschinentechnik inkl. Art und
Umfang der vom Bewerber erbrachten Leistungen und Information dazu, ob und inwiefern die
vom Bewerber benannte Entwicklungsabteilung mitgewirkt hat; Auftraggeber (mit Benennung
eines Ansprechpartners inkl. Kontaktdaten [Telefon oder Mail); Jahr der Entwicklung
(Fertigstellung); Dauer der Entwicklung; Kostenrahmen der Entwicklung; Branche, in der die
Maschinentechnik Anwendung findet; Dauer, seitdem die Technik im Einsatz ist. Sollten die
Leistungen in einer ARGE erbracht worden sein, ist nur der Leistungsteil darzustellen und wird
fur die Prifung herangezogen, der auf den Bewerber entfallen ist. Erbringung vergleichbarer
Leistungen im Gleisbau — Benennung von mindestens 2 Referenzen zur Durchfihrung von
Oberbau- oder Gleisbauarbeiten flr Auftraggeber des Eisenbahninfrastrukturbereichs in der
Européischen Union oder Schweiz, UK, Norwegen in den vergangenen 5 Jahren; anerkannt
werden auch Referenzen zu noch laufenden Projekten. Zum Nachweis ist Folgendes per
Eigenerklarung darzustellen: Projektbezeichnung und -kurzbeschreibung; stichwortartige
Benennung der vom Bewerber erbrachten wesentlichen Leistungen (nach Art und Umfang);
Projektzeitraum; Jahr der Leistung; Bauherr / Auftraggeber (mit Benennung eines
Ansprechpartners inkl. Kontaktdaten [Telefon oder Mail]). Die Vergabestelle behalt sich vor,
die Angaben bei den jeweiligen Auftraggebern zu Uberprifen. Sollten die Leistungen in einer
ARGE erbracht worden sein, sind nur die Leistungsanteile darzustellen und werden flr die
Prufung herangezogen, die auf den Bewerber entfallen ist. Zusammenarbeit mit anderen
Unternehmen — Angaben zur beabsichtigten Zusammenarbeit mit anderen Unternehmen /
Unterauftragnehmern (sofern bereits bekannt) mit Benennung der Leistungen, deren
Erbringung durch Unterauftragnehmer vorgesehen sind. Bedingungen fiir die Ausfliihrung des
Auftrags: — Angabe, ob und ggf. bei welchem fur die Auftragsausfihrung in der
Leistungsphase vorgesehenen Unternehmen eine PQ Oberbau, konventionell-Schotter,
Instandsetzung (IS) Gleise/Weichen (AVI) bereits vorhanden ist; dies ist keine
Mindestanforderung an die Eignung im Teilnahmewettbewerb. HINWEIS: das Vorhandensein
der PQ Oberbau, konventionell-Schotter, Instandsetzung Gleise/Weichen wird eine
Auftragsausfihrungsbedingung sein, d.h. Leistungserbringung durch PQ-Unternehmen
erforderlich. HINWEIS: Soweit Nachunternehmer (Unterauftragnehmer) zum Nachweis der
Eignung benannt werden (Eignungsleihgeber), 1. ist mit dem Teilnahmeantrag einen
Verfugbarkeitsnachweis (z.B. Verpflichtungserklarung) vorzulegen, dass die Kapazitaten
dieser Unterauftragnehmer wahrend der Auftragsausflihrung zur Verfligung stehen werden, 2.
mussen diese benannten Unterauftragnehmer die im Cluster "Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsaustbung" sowie "Zuverlassigkeit" geforderten Erklarungen und Nachweise immer
vorlegen und die in beiden Ubrigen Clustern geforderten Erklarungen und Nachweise, soweit
ihre Kapazitaten durch den Bewerber/ Bieter in Anspruch genommen werden. und 3. dlrfen
die zum Nachweis der Eignung benannten Unterauftragnehmer nach dem Abschluss des
Teilnahmewettbewerbs nicht mehr ausgetauscht werden. HINWEIS: Bei Bewerbungen von
Bietergemeinschaften miussen: 1. die im Cluster "Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsaustbung" und "Zuverlassigkeit" geforderten Erklarungen und Nachweise von jedem
Mitglied der Bietergemeinschaft vorgelegt werden, 2. die im Cluster "technische und berufliche
Leistungsfahigkeit" geforderten Erklarungen und Nachweise von dem Mitglied der
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Bietergemeinschaft vorgelegt werden, das Uber die entsprechenden Kapazitaten verfugt und

3. durfen die Mitglieder der Bietergemeinschaft nach dem Abschluss des
Teilnahmewettbewerbs nicht ausgetauscht werden.

Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jalkimmaisesta vaiheesta:

Menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen kutsuttavien ehdokkaiden vahimmaismaara: 1

Menettely etenee perakkaisissa vaiheissa. Kussakin vaiheessa osa osallistujista voidaan karsia

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Preis
Kuvaus: Preis ( fiktiver Wertungspreis ) Der relevante Wertungspreis im Rahmen des
Vergabeverfahrens ist die Endsumme des bepreisten Leistungsverzeichnisses der
Leistungsphase. Einzelheiten siehe Vergabeunterlagen.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 70
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Nimi: Umsetzungskonzept des Bieters.
Kuvaus: Vom Bieter einzureichendes Umsetzungskonzept. Es wird das Umsetzungskonzept
des Bieters anhand definierter Unterkriterien bewertet. Weitere Einzelheiten siehe
Vergabeunterlagen.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 30

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 16/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan aika,
Lansi-Euroopan kesaaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/4dfc23be-b9cc-4316-ae48-c148b014f5b7

5.1.12. Hankinnan ehdot
Menettelyn ehdot:
Arvioitu paiva, jona tarjouspyynnoét lahetetaan valituille ehdokkaille: 23/04/2026
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/4dfc23be-b9cc-4316-ae48-c148b014f5b7
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattdaa useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: Sicherheiten gemaf Vergabeunterlagen
Osallistumishakemusten vastaanottamisen maaraaika: 24/03/2026 13:00:00 (UTC+01:00)
Keski-Euroopan aika, Lansi-Euroopan kesaaika
Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myohemmin.
Lisatiedot: Gemal § 51 Abs. 2 SektVO, Mdgliche Hinweise des Auftraggebers in den
Vergabeunterlagen sind zu beachten.
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Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Zur spateren Auftragsausfihrung in der
Leistungsphase, ist eine Praqualifikation der DB AG erforderlich: Oberbau konventionell-
Schotter. Leistungserbringung nur durch praqualifizierte Unternehmen.
Salassapitosopimus (NDA) vaaditaan: ei

Sahkaoinen laskutus: Pakollinen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

Hankintasopimuksen saaneelta tarjoajien ryhmalta vaadittava oikeudellinen muoto: Es besteht
Gesamtschuldnerische Haftung aller Gemeinschaftsmitglieder.

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Die Zahlungsbedingungen gelten gemal} Vergabeunterlagen.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Puitejarjestely, johon ei liity uudelleen kilpailuttamista
Osallistujien enimmaismaara: 2
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer des Bundes
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden ist,
kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1
GWB). Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
VergabeverstoRe innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
Vergabeverstolie aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich
Fahrweg (Bukr 16)
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich
Fahrweg (Bukr 16)
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Vergabekammer
des Bundes
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich
Fahrweg (Bukr 16)
Tarjouksia kasitteleva organisaatio: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)

8. Organisaatiot
8.1. ORG-0001

Virallinen nimi: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
Rekisterinumero: fb197f94-7578-4673-8a57-4642ae120532
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8.1.

8.1.

Postiosoite: Adam-Riese-Stralte 11-13
Postitoimipaikka: Frankfurt Main
Postinumero: 60327

Maaryhmittely (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)

Maa: Saksa

Yhteyspiste: FE.EIl 42

Sahkdposti: Christian.Koenig@deutschebahn.com
Puhelin: +49 7219386046

Internetosoite: http://www.deutschebahn.com/bieterportal/
Taman organisaation roolit:

Ostaja

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia kasitteleva organisaatio

ORG-0002

Virallinen nimi: Vergabekammer des Bundes
Rekisterinumero: 0a9ea480-08e4-4ab6-bf12-d722d0ad54b6
Postiosoite: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Postitoimipaikka: Bonn

Postinumero: 53113

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Sahkoposti: vk@bundeskartellamt.bund.de

Puhelin: +49 22894990

Taman organisaation roolit:

Muutoksenhakuelin

Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio

ORG-0003

Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn

Postinumero: 53119

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Sahkoposti: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100

Taman organisaation roolit:

TED eSender

10. Muutos

175580-2026

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio

5e4c3533-0a76-40cc-9089-061e20736360-01
Muutoksen paaasiallinen syy
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Ostajan virheen korjaaminen
Kuvaus

Wie in den vorliegenden Bewerbungsbedingungen angekiindigt, stellt der Auftraggeber das
vollstandige Vertragswerk bereits im Teilnahmewettbewerb zur Verfigung. Zudem wurden
einige kleinere Anpassungen an den bereits bekannten Unterlagen fir den
Teilnahmewettbewerb umgesetzt. Vor diesem Hintergrund werden wir die Frist zur Abgabe
des Teilnahmeantrages verlangern auf den 24.03.2026, 13:00 Uhr.

limoituksen tiedot

limoituksen tunniste/versio: cc86f907-1c3d-47e6-ace6-f23679f9880b - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

liImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 17

limoituksen lahetyspaiva: 11/03/2026 15:25:21 (UTC+01:00) Keski-Euroopan aika, Lansi-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tama ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

liImoituksen julkaisunumero: 175580-2026

EUVL S -lehden numero: 51/2026

Julkaisupaiva: 13/03/2026
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